
Aleksandr Feoktistov nesomnenno byl
toj liänostxœ, kotoraq bolee drugih
opredelila hod i razvitie mordovsko-
go finno-ugrovedeniq.

A. P. Feoktistov rodilsq 27 avgus-
ta 1928 g. v sele Zaberezovo Krasnoslo-
bodskogo rajona Mordovii v semxe slu-
waYego. Posle okonäaniq Kulikovskoj
nepolnoj srednej ökoly hotel statx na
stezœ svoego otca — uäitelq — i pos-
tupitx v pedagogiäeskoe uäiliYe, no
pomeöala vojna. V gody vojny œnoöa
rabotal v kolhoze «¯ndol», za äto vpo-
sledstvii byl nagrawden medalxœ «Za
doblestnyj trud v Velikoj Oteäest-
vennoj vojne 1941—1945 gg.».

V 1945 g. on osuYestvil svoœ meä-
tu i stal studentom Krasnoslobodsko-
go pedagogiäeskogo uäiliYa, v 1948 g.
uspeöno ego okonäil i postupil na is-
toriko-filologiäeskij fakulxtet Mor-
dovskogo gosudarstvennogo pedagogiäe-
skogo instituta im. A. I. Polewaeva,
gde vse äetyre goda za otliänuœ uäebu
poluäal imennuœ stipendiœ. V 1952—
1955 gg. on uäilsq v aspiranture Ins-
tituta qzykoznaniq Akademii nauk
SSSR, posle okonäaniq kotoroj kak
perspektivnyj issledovatelx byl os-
tavlen rabotatx v sektore finno-ugor-
skih qzykov åtogo instituta. Zdesx
trudilsq snaäala v dolwnosti mlad-
öego, a zatem — staröego nauänogo so-
trudnika 35 let.

V 1955 g. A. P. Feoktistov uspeöno
zaYitil kandidatskuœ dissertaciœ na
temu «Kategoriq pritqwatelxnosti v
mordovskih qzykah», äem vospolnil
mnogie probely v mordovskom qzyko-
znanii.

Ogromnoe vliqnie na formirova-
nie nauänogo mirovozzreniq aspiran-
ta, a zatem uäenogo okazali takie ve-
duYie moskovskie lingvisty, kak akade-
miki V. V. Vinogradov, V. I. Borkovskij,
Œ. S. Stepanov, V. N. Qrceva, B. A. Se-
rebrennikov, professora A. A. Refor-
matskij, V. I. Lytkin, K. E. Majtin-
skaq i drugie, rabotavöie v tom we in-
stitute.

V 1980-e gody v wizni A. P. Feok-
tistova proizoöli znaäitelxnye izme-
neniq. On priezwaet v Saransk, gde ego
izbiraœt docentom kafedry mordovskih
qzykov Mordovskogo gosudarstvennogo
pedagogiäeskogo instituta im. M. E. Ev-
sevxeva, äerez dva goda on stanovitsq
professorom. S 1992 g. A. P. Feoktis-
tov rabotaet snaäala na kafedre mok-
öanskogo qzyka, a zatem — na kafedre
finno-ugorskogo i sravnitelxnogo qzy-
koznaniq Mordovskogo gosudarstvenno-
go universiteta im. N. P. Ogareva.
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Krug filologiäeskih interesov uäe-
nogo byl öirok i mnogoobrazen — ot ak-
tualxnyh voprosov mordovskogo qzyko-
znaniq do vawnejöih problem litera-
turovedeniq. S ego imenem svqzano za-
rowdenie istoriäeskoj leksikografii
kak osobogo razdela v mordovskom qzy-
koznanii.

V 1968 g. v Moskve, v izdatelxstve
«Nauka» vyöla ego kniga «Istoki mor-
dovskoj pisxmennosti». V rezulxtate
mnogoletnih poiskov v arhivah i otde-
lah redkoj knigi bibliotek naöej
strany, a takwe Vengrii, Finlqndii,
Åstonii i Germanii uäenomu udalosx
ustanovitx naliäie dovolxno bolxöogo
koliäestva mordovskih rukopisej, a
takwe staropeäatnyh knig, v kotoryh
imeœtsq tekstovye i slovarnye mate-
rialy na razliänyh dialektah mor-
dovskih qzykov. V rabote sistemati-
zirovany sobrannye svedeniq o ruko-
pisqh i vvedena v nauänyj oborot
bolxöaq äastx qzykovyh materialov.
Issledovanie predstavleno v vide hres-
tomatii, v to we vremq ono imeet ha-
rakter svodnogo annotirovannogo kata-
loga, vklœäaœYego pereäenx mordov-
skih rukopisej XVIII veka s izvle-
äeniqmi i kommentariqmi.

Öirokoe priznanie poluäila kni-
ga uäenogo «Russko-mordovskij slovarx.
Iz oteäestvennoj leksikografii» (1971).
Åtot trud qvlqetsq kommentirovannym
svodom russkoj i mordovskoj leksiki,
izvleäennoj iz dvuh spiskov krupnogo
pamqtnika oteäestvennoj leksikogra-
fii XVIII veka, kotoryj nazyvaetsq
«Slovarx qzykov raznyh narodov v Ni-
wegorodskoj eparhii obitaœYih, imen-
no rossiqn, tatar, äuvaöej, mordvy i
äeremis. Po poveleniœ gosudaryni Eka-
teriny Alekseevny. Po alfavitu ros-
sijskih slov raspolowenyj v Niwe-
gorodskoj seminarii ot znaœYih onye
qzyki svqYennikov i seminaristov pod
prismotrom Damaskina episkopa Ni-
wegorodskogo i Alatyrskogo soäinen-
nyj 1785 goda».

Material russko-mordovskoj äasti
slovarq, izdannyj posle poäti 200-let-
nej konservacii v arhivah, imeet og-
romnoe znaäenie dlq izuäeniq mordov-
skih qzykov, osobenno dlq vyqsneniq

trudnejöih voprosov istoriäeskoj lek-
sikologii i dialektologii mordovskih
qzykov, tak kak istoänik, po kotoromu
sostavlen «Russko-mordovskij slovarx»,
zanimaet pervoe mesto sredi pisxmen-
nyh pamqtnikov XVIII veka, soderwa-
Yih oböirnyj material po leksike mor-
dovskih qzykov. S izdaniem slovarq za-
metno rasöirilisx krug istoänikov i
baza dlq razyskanij v oblasti russkoj
i finno-ugorskoj leksikologii.

Znaäitelxnym qvleniem v mordov-
skom qzykoznanii stala publikaciq mo-
nografii A. P. Feoktistova «Oäerki
po istorii formirovaniq mordovskih
pisxmenno-literaturnyh qzykov. Ran-
nij period» (Moskva 1976). Potrebova-
lisx bolxöoj åntuziazm i isklœäitelx-
naq rabotosposobnostx, ätoby sozdatx
åtot trud kak obobYenie i vmeste s tem
prodolwenie drugih rabot avtora, po-
svqYennyh izuäeniœ dorevolœcionno-
go perioda razvitiq mordovskih pisx-
menno-literaturnyh qzykov. Rasöire-
nie hronologiäeskih ramok i wanrovo-
go diapazona rassmatrivaemyh v issle-
dovanii pisxmennyh pamqtnikov sopro-
vowdaetsq vklœäeniem bolxöogo koli-
äestva dokumentov, obnaruwennyh im
v rezulxtate mnogoletnih poiskov v
arhivah raznyh gorodov Rossii i za
rubewom, s pomoYxœ kotoryh vossoz-
dana realxnaq kartina funkcioniro-
vaniq mordovskih pisxmenno-litera-
turnyh qzykov na protqwenii dlitelx-
nogo vremeni s naäala XVIII veka i do kon-
ca XIX stoletiq. Provedennaq A. P. Feok-
tistovym rabota po izuäeniœ pisxmen-
no-literaturnyh form rannego perio-
da pokazyvaet oöiboänostx toäki zre-
niq mnogih uäenyh o tom, äto do pobe-
dy Velikoj Oktqbrxskoj socialisti-
äeskoj revolœcii mordovskij narod ne
imel svoej pisxmennosti. Mordovskaq
pisxmennostx, po mneniœ avtora, po
svoemu proishowdeniœ neotdelima ot
pisxmennosti russkoj, i mordovskoe
pisxmo sozdavalosx na russkoj grafiäe-
skoj osnove v svqzi s  rasprostraneniem
hristianstva (XVIII v.). Åtot koncep-
tualxnyj vyvod uäenogo pozvolqet, po
suti dela, zanovo podojti k voprosam o
formirovanii tradicij pisxmennosti
i zarowdenii mordovskoj literatury.
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Po podsäetam A. P. Feoktistova, do
1917 g. na moköanskom i årzqnskom
qzykah bylo izdano ne menee sotni naz-
vanij knig i broöœr. krome togo, mor-
dovskie qzykovye materialy raznogo
obXema i soderwaniq publikovalisx
takwe v desqtkah knig, izdannyh na
russkom i zapadnoevropejskih qzykah.
Izdannaq i rukopisnaq mordovskaq
literatura dorevolœcionnogo perioda
— åto slovari, grammatiki, perevody,
teksty proizvedenij ustno-poåtiäesko-
go tvoräestva, uäebnye posobiq i t.d.

Samaq we rannqq zapisx moköa-mor-
dovskogo leksiäeskogo materiala otno-
sitsq k XVII stoletiœ. Åtot material
v vide 325 gollandsko-mordovskih slo-
varnyh parallelej predstavlen v knige
gollandskogo uäenogo N. Vitsena «Se-
vernaq i vostoänaq Tatariq».

A. P. Feoktistov v svoih rabotah
obraYal vnimanie issledovatelej na
to, äto sistematiäeskoe izuäenie pa-
mqtnikov mordovskoj pisxmennosti, ko-
torye poqvilisx zadolgo do ustanov-
leniq norm sovremennyh mordovskih
(moköanskogo i årzqnskogo) qzykov,
imeet nesomnennoe istoriko-filologi-
äeskoe i äisto lingvistiäeskoe znaäe-
nie. V rannih pamqtnikah mordovskoj
pisxmennosti vstreäaœtsq leksiäeskie
edinicy i slovoformy, kotorye vyöli
iz upotrebleniq v sovremennyh mor-
dovskih qzykah i dialektah. Po åtim
slovam v opredelennoj mere mowno su-
ditx o bolee drevnih åtapah razvitiq
mordovskoj kulxtury i ob osobennos-
tqh obYestvennoj wizni mordovskogo
naroda v proölye veka.

Nemalyj vklad vnesen A. P. Feok-
tistovym v izuäenie dialektov mordov-
skih qzykov. On postoqnno obraYal vni-
manie na neobhodimostx sbora svewego
qzykovogo materiala v polevyh uslo-
viqh i sam s åtoj celxœ posetil bolee
500 moköanskih i årzqnskih naselen-
nyh punktov v Mordovii i za ee pre-
delami. Issleduq problemy arealxnoj
dialektologii, uäenyj opublikoval ne-
skolxko nauänyh rabot, vydvinul kri-
terii dialektnogo äleneniq moköan-
skogo qzyka, na osnove kotoryh utoänil
i dal äetkuœ nauänuœ klassifikaciœ
ego dialektov. Blagodarq åtim rabotam,

kak i razyskaniqm I. G. Äerapkina,
N. F. Cyganova, D. V. Cygankina, izuäe-
nie mordovskih dialektov oformilosx
v osobuœ nauänuœ disciplinu.

V svoih statxqh uäenyj zatragi-
val i mnogie voprosy mordovsko-tœrk-
skih otnoöenij po dannym leksiki
mordovskih qzykov. Mordovsko-tœrk-
skie qzykovye kontakty vsegda poni-
malisx A. P. Feoktistovym kak vawnyj
razdel v istorii formirovaniq leksi-
ki mordovskih qzykov. V åtom plane
vypolneny nablœdeniq uäenogo nad
tœrkizmami v mordovskih qzykah. Po
mneniœ A. P. Feoktistova, v sovremen-
nyh mordovskih qzykah nasäityvaetsq
bolee dvuhsot tœrkskih (preimuYest-
venno tatarskih) zaimstvovanij. Ih
bylo znaäitelxno bolxöe, äem teperx.
Odnako iz-za öirokogo proniknoveniq
russkoj kulxtury v byt mordovskogo
naroda v poslednie pqtx stoletij mno-
gie tœrkskie leksiäeskie ålementy v
mordovskih qzykah byli vytesneny za-
imstvovaniqmi iz russkogo qzyka. Ko-
liäestvo tœrkskih zaimstvovanij v
moköanskom qzyke bolxöe, äem v år-
zqnskom. Åto obXqsnqetsq naliäiem v
proölom u nositelej moköanskih govo-
rov bolee tesnyh kontaktov so svoimi
tœrkoqzyänymi sosedqmi.

Svobodno vladeq finskim, venger-
skim, åstonskim i nemeckim qzykami,
A. P. Feoktistov sdelal dostoqniem
specialistov i öirokogo kruga äita-
telej mnogie znaäimye trudy zarubew-
nyh uäenyh po mordovskomu qzykoz-
naniœ, opublikovannye v razliänyh
malodostupnyh izdaniqh.

A. P. Feoktistov wivo otklikalsq
na poqvlenie novyh lingvistiäeskih
trudov, ego recenzii soderwat ne tolx-
ko ocenku koncepcij ih avtorov, no i
pomogaœt ponqtx vawnye qvleniq sov-
remennyh finno-ugorskih qzykov v ih
razvitii.

U professora A. P. Feoktistova
sformirovalasx svoq nauänaq ökola
sravnitelxnogo izuäeniq mordovskih
qzykov v kontekste qzykovoj istorii
drugih finno-ugorskih qzykov. Pod ego
nauänym rukovodstvom zaYiYeny 14
kandidatskih dissertacij, eYe 10 as-
pirantov zaveröaœt svoi raboty.
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Osnovnye napravleniq nauänoj deq-
telxnosti A. P. Feoktistova: formi-
rovanie i razvitie mordovskih i dru-
gih finno-ugorskih pisxmenno-litera-
turnyh qzykov, ih istoriq i sovremen-
noe sostoqnie, dialektologiq i lingvo-
geografiq, leksikologiq i leksikogra-
fiq. Im opublikovano bolee 200 rabot
— nauänye i nauäno-metodiäeskie sta-
txi, monografii, slovari, uäebniki i
uäebnye posobiq. Mnogie iz trudov
uäenogo stali teoretiäeskoj i metodo-
logiäeskoj osnovoj nauänogo issle-
dovaniq mordovskih qzykov i ih prak-
tiäeskogo izuäeniq v vuzah i ökolah
Mordovii i za ee predelami.

A. P. Feoktistov vel bolxöuœ na-
uäno-organizacionnuœ rabotu. On byl
zamestitelem predsedatelq speciali-
zirovannogo Soveta po zaYite kandi-
datskih dissertacij v Mordovskom
universitete, älenom-korrespondentom
mewdunarodnyh organizacij — Ob-
Yestva vengerskoj filologii (Veng-
riq), Finno-ugorskogo obYestva i Fin-
skogo literaturnogo obYestva (Finlqn-
diq), Uralo-altajskogo obYestva (Ger-
maniq). Naäinaq s 60-h godov on mnogo-
kratno priglaöalsq na prepodavatelx-
skuœ i nauäno-issledovatelxskuœ rabo-
tu v zarubewnye vuzy — Helxsinkskij
i Turkuskij, Budapeötskij, Venskij
universitety.

On prinimal samoe aktivnoe uäas-
tie v rabote vserossijskih i mewdu-

narodnyh kongressov finno-ugrove-
dov.

V Moskve, v kabinete-biblioteke
uäenogo i nyne ot pola do potolka
stoqt stellawi s unikalxnymi kniga-
mi na razliänyh qzykah. Na mnogih
knigah avtografy uäenyh, zameäatelx-
nyh lœdej — V. I. Lytkina, B. A. Se-
rebrennikova, K. E. Majtinskoj i mno-
gih drugih oteäestvennyh i zarubew-
nyh issledovatelej. Pered oknom —
pisxmennyj stol, na kotorom knigi,
rukopisi, pisxma.

Vseh, kto obYalsq s A. P. Feoktis-
tovym, pokorqlo soäetanie u nego og-
romnoj årudicii s nizmennoj dobrotoj
i blagowelatelxnym otnoöeniem k so-
besedniku. Ego lekcii, speckursy, prak-
tiäeskie zanqtiq po moköanskomu i
vengerskomu qzykam i ih istorii vvo-
dili v uvlekatelxnyj mir znanij i
nauki, znakomili s nereöennymi prob-
lemami mordovskogo i finno-ugorsko-
go qzykoznaniq.

V lice Aleksandra Feoktistova
mordovskaq filologiäeskaq nauka po-
terqla krupnogo uäenogo s mirovym ime-
nem. Ego konäina — nevospolnimaq utra-
ta ne tolxko dlq qzykoznaniq, no i dlq
vseh — sredi nih i avtory åtih strok,
— kto imel äestx bytx ego druzxqmi.

My ätim pamqtx o nem poka wivy,
a imq ego sohranqt dlq potomkov ego
nauänye trudy.

M.  V.  MOSIN, D.  V.  C\GANKIN
(Saransk)
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